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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2019/632,
annettu 17 pidivini huhtikuuta 2019,

asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttamisesta muita menetelmii kuin unionin tullikoodeksissa
sidddettyjad siahkoisid tietojenkisittelymenetelmii koskevan siirtymikauden pidentimiseksi

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 33 ja 207 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtimisjarjestyksessd hyviksyttiviksi siaddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
noudattavat tavallista lainsddtimisjarjestysti (),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 9522013 (),
jaljempani 'koodeksi’, mukaan kaikki tietojenvaihto tulliviranomaisten vililld sekéd talouden toimijoiden ja tullivi-
ranomaisten vélilld sekd ndiden tietojen tallentaminen on tehtdva sihkoisid tietojenkdsittelymenetelmid kayttden.

(2)  Koodeksissa sdddetddn kuitenkin mahdollisuudesta kéyttad siirtymikaudella muuta tietojen vaihtamis- ja tallennus-
menetelmdd kuin sen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sdhkoisid tietojenkésittelymenetelmis, jos koodeksin
sddnnosten soveltamisessa tarvittavat sihkoiset jarjestelmit eivit vield ole toiminnassa. Timdn siirtymédkauden on
padtyttavd viimeistdadn 31 péivdnd joulukuuta 2020.

(3)  Koodeksissa sdddetdin, ettd jasenvaltioiden on tehtdva yhteistyotd komission kanssa kehittddkseen, yllipitddkseen
ja kayttadkseen tullitietojen vaihtamisessa ja tallentamisessa kaytettavid sahkoisid jarjestelmid ja ettd komissio laatii
tyoohjelman kyseisten sihkoisten jarjestelmien kehittdmisestd ja kdyttoonotosta.

(4)  Tyoohjelma laadittiin komission tdytintoonpanopditokselld (EU) 2016/578 (°). Siind on luettelo koodeksin
soveltamiseksi edellytettavistd 17 sahkoisestd jdrjestelmastd, joiden kehittdmisestd vastaavat joko jasenvaltiot yksin
(kansallisella tasolla hallinnoitavat jirjestelmat eli “kansalliset jirjestelmit”) tai jasenvaltiot tiiviissd yhteistyossd
komission kanssa (unionin laajuiset jirjestelmait, joista osa sisdltdd sekd unionin osia ettd kansallisia osia eli
”Euroopan laajuiset jarjestelmat”).

(5)  Tyoohjelmassa vahvistetaan aikataulu kyseisten kansallisten ja Euroopan laajuisten jirjestelmien
taytantoonpanolle.

(6)  Siirtyminen pelkastadn sihkoisten jarjestelmien kdyttoon talouden toimijoiden ja tulliviranomaisten vélisessd sekd
tulliviranomaisten  keskindisessd tietojenvaihdossa mahdollistaa koodeksissa sdddetyn yksinkertaistamisen
tdysimdardisen toteutumisen, mikd johtaa toimijoiden viliseen tehokkaampaan tietojenvaihtoon, tavaroiden
saapumisen, passituksen ja poistumisen tehokkaampaan rekisterdintiin, keskitettyyn tulliselvitykseen ja yhtendisiin
tullitarkastuksiin unionin koko tullialueella ja vihentdd niin hallinnollisia kustannuksia, byrokratiaa, virheitd ja
petoksia tulli-ilmoituksissa sekd tuontipaikkakeinottelua.

(7)  Sidhkoisten jarjestelmien kayttoonotto edellyttds, ettd komissio ja jasenvaltiot yhdenmukaistavat tietoelementit
kansainvilisesti hyviksyttyjen tietomallien pohjalta, kuten koodeksissa vaaditaan, sekd rahallisten ettd ajallisten

(") Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 13. maaliskuuta 2019 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi), ja neuvoston piitds, tehty
9. huhtikuuta 2019.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 pdivind lokakuuta 2013, unionin tullikoodeksista
(EUVLL 269,10.10.2013,s.1).

(*) Komission tiytintodnpanopditos (EU) 2016/578, annettu 11 pdivinad huhtikuuta 2016, unionin tullikoodeksissa siidettyjen sihkoisten
jarjestelmien kehittdmistd ja kdyttoonottoa koskevan tyoohjelman vahvistamisesta (EUVLL 99, 15.4.2016, s. 6).
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investointien tekemiseksi, ja ohjelmoivat eriissd tapauksissa nykyiset sihkoiset jirjestelmdt kokonaan uudelleen.
Jasenvaltiot ovat suunnitelleet sahkoisten jdrjestelmien kehittdmisen eri tavoin, mikd on johtanut kyseisten
jarjestelmien eriaikaiseen kdyttoonottoon eri puolilla unionia. Sihkoiset jdrjestelmit liittyvat laheisesti toisiinsa,
joten niiden kdyttoon ottaminen oikeassa jdrjestyksessdé on tirkedd. Viivdstykset yhden jdrjestelmin
kiyttoonotossa viivastyttavit sen vuoksi vaistamattd muiden jrjestelmien kehittdmistd. Koodeksi (mukaan lukien
31 pdivind joulukuuta 2020 pédttyvdt siirtymétoimenpiteet) annettiin vuonna 2013, mutta koodeksia
tdydentdvit ja sen tdytintoonpanevat sddnnot eli komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446 (*), komission
tdytdntoonpanoasetus (EU) 2015/2447 () ja komission delegoitu asetus (EU) 2016/341 (%) julkaistiin vasta
vuosina 2015 ja 2016. Tdmin vuoksi sihkoisten jirjestelmien kehittdmiseksi tarvittavien toiminnallisten ja
teknisten mddrittelyjen valmistuminen viivastyi.

(8)  Vaikka koodeksin 278 artiklassa asetetaan ainoastaan yksi mdirdaika, 31 péivd joulukuuta 2020, jolloin
viimeistddn kaikki kyseisessd artiklassa tarkoitetut sihkoiset jirjestelmdt on otettava kdyttoon, ja huolimatta
unionissa ja joissakin jdsenvaltioissa budjettitasolla ja toiminnallisella tasolla toteutetuista toimista tyon
saattamiseksi padtokseen annetussa mdairdajassa, on kdynyt ilmi, ettd jotkut jdrjestelmit voidaan ottaa vain
osittain kdyttoon kyseiseen pdivimddrddn mennessd. Tami tarkoittaa, ettd joidenkin olemassa olevien
jarjestelmien kdyttod on jatkettava timédn paivimairin jilkeenkin. Koska tdmin médrdajan pidentdmistd koskevia
lainsddddntomuutoksia ei ole esitetty, yritykset ja tulliviranomaiset eivdt pysty tdyttdimdin tullioperaatioihin
liittyvid tehtdviddn ja oikeudellisia velvoitteitaan.

(9)  Tyotd olisi jatkettava 31 péivin joulukuuta 2020 jilkeen kolmen jirjestelmiryhmin osalta. Ensimmdiseen
ryhmiédn kuuluvat kansalliset sihkoiset jirjestelmdt, jotka koskevat unionin tullialueelle tuotujen tavaroiden
saapumistiedonantoja, esittdmistd, viliaikaisen varastoinnin ilmoituksia ja tulli-ilmoituksia (mukaan lukien
erityismenettelyt ulkoista jalostusmenettelyd lukuun ottamatta) ja joita on péivitettdvd tai muokattava tiettyjen
koodeksissa sdddettyjen vaatimusten huomioon ottamiseksi, kuten sen huomioimiseksi, ettd kyseisiin jarjestelmiin
syotettdvid tietoja koskevat vaatimukset on yhdenmukaistettava. Toiseen ryhméddn kuuluvat olemassa olevat
sihkoiset jirjestelmdt, joita on pdivitettdvd tiettyjen koodeksin edellyttimien seikkojen, kuten jirjestelmiin
syotettdvid tietoja koskevien vaatimusten yhdenmukaistamisen, ottamiseksi huomioon. Tihdn ryhmiin kuuluu
kolme Euroopan laajuista jdrjestelmdd (saapumisen yleisilmoituksia koskeva jirjestelmd, ulkoista ja sisiistd
passitusta koskeva jdrjestelmd ja unionin tullialueelta vietdvid tavaroita koskeva jirjestelmd) ja kansallinen
vientijjirjestelmd (mukaan lukien kansallisia erityismenettelyja koskevan jirjestelmidn vientiosa). Kolmanteen
ryhméddn kuuluu kolme uutta Euroopan laajuista sihkoistd jirjestelmdd (mahdollisesta tai olemassa olevasta
tullivelasta annettavaa vakuutta koskeva jirjestelmi, tavaroiden tullioikeudellista asemaa koskeva jirjestelmi ja
keskitettyd tulliselvitystd koskeva jirjestelmd). Komissio on laatinut yhteistyossd jasenvaltioiden kanssa yksityis-
kohtaisen aikataulun niiden jirjestelmien kdytto6n ottamiseksi vuoden 2025 loppuun mennessa.

(10)  Sahkoisten jarjestelmien kehittdmistd koskevien uusien suunnitelmien mukaisesti koodeksissa sdddettyd
siirtymakautta, jonka aikana muita tietojen vaihtamis- ja tallennusjdrjestelmid kuin sen 6 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuja sidhkoisid tietojenkasittelymenetelmid saadaan kayttdd, olisi jatkettava vuoden 2022 loppuun asti
ensimmdisen ryhmin osalta ja vuoden 2025 loppuun asti toisen ja kolmannen sihkoisten jirjestelmien ryhmén
osalta.

(11) Koodeksin tdytintoon panemiseksi kdyttoon otettaviin muihin jirjestelmiin olisi sovellettava edelleen muille
tietojen vaihtamis- ja tallennusjirjestelmille kuin sen 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille sihkoisille tietojenkasitte-
lymenetelmille 31 pdiviksi joulukuuta 2020 vahvistettua yleistd paattymispaivaa.

(12) Jotta Euroopan parlamentti ja neuvosto voisivat seurata kaikkien koodeksin 278 artiklassa tarkoitettujen
koodeksin sddnnosten soveltamiseksi tarvittavien sihkoisten jérjestelmien kiyttoonottoa, komission olisi
raportoitava sddnnollisesti edistymisestd ja vilitavoitteiden saavuttamisesta suunnitellussa aikataulussa.
Jasenvaltioiden olisi ilmoitettava tdtd varten kahdesti vuodessa asianmukaiset tiedot komissiolle. Kun kaikki
sihkoiset jarjestelmit ovat toiminnassa, komission olisi arvioitava kyseisten jirjestelmien tarkoituksenmukaisuutta
toimivuustarkastuksella, joka tehddin vuoden kuluessa ensimmidisestd pdivastd, jona kaikki ndma jarjestelmat ovat
toiminnassa.

(13) Koodeksi olisi sen vuoksi muutettava,

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2015/2446, annettu 28 pdivand heindkuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 952/2013 tdydentdmisesti tiettyjd unionin tullikoodeksin sdinnoksid koskevien yksityiskohtaisten sddnt6jen osalta (EUVL L 343,
29.12.2015,s. 1).

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 pdivind marraskuuta 2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 tiettyjen sddnnosten tdytantoonpanoa koskevista yksityiskohtaisista sadnnoistd
(EUVLL 343,29.12.2015,s. 558).

Komission delegoitu asetus (EU) 2016/341, annettu 17 pdivind joulukuuta 2015, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 952/2013 tdydentimisestd unionin tullikoodeksin tiettyjd sddnnoksid koskevilla siirtymasddnnoksilld sikali kuin asiaankuuluvat
sahkoiset jarjestelmat eivit ole vield toiminnassa ja delegoidun asetuksen (EU) 2015/2446 muuttamisesta (EUVL L 69, 15.3.2016, s. 1).
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OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EU) N:o 952/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 952/2013 seuraavasti:
1) Korvataan 278 artikla seuraavasti:

”278 artikla

Siirtymitoimenpiteet

1. Viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2020 pdaittyvian siirtymikauden ajan voidaan kayttdd muita tietojen
vaihtamis- ja tallennusmenetelmid kuin 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sihkoisid tietojenkdsittelymenetelmis, jos
muut koodeksin sddnnosten soveltamiseksi tarvittavat sahkoiset jarjestelmidt kuin tdmédn artiklan 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetut jarjestelmat eivit ole vield toiminnassa.

2. Viimeistddn 31 pdivinid joulukuuta 2022 pddttyvin siirtymikauden ajan voidaan kiyttdd muita menetelmid
kuin 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sihkoisid tietojenkisittelymenetelmid, jos seuraavien koodeksin sidnndsten
soveltamiseksi tarvittavat sahkoiset jarjestelmat eivit ole vield toiminnassa:

a) saapumistiedonantoa, esittimistd ja viliaikaisen varastoinnin ilmoitusta koskevat 133, 139, 145 ja 146 artiklan
saannokset; ja

b) unionin tullialueelle tuotujen tavaroiden tulli-ilmoitusta koskevat 158, 162, 163, 166, 167, 170-174, 201, 240,
250, 254 ja 256 artiklan sdannokset.

3. Viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2025 pidttyvin siirtymakauden ajan voidaan kiyttdd muita menetelmid
kuin 6 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja sdhkoisid tietojenkasittelymenetelmid, jos seuraavien koodeksin sddnnosten

soveltamiseksi tarvittavat sahkoiset jarjestelmat eivit ole vield toiminnassa:

a) mahdollisen tai olemassa olevan tullivelan maksamisesta annettavaa vakuutta koskevat 89 artiklan 2 kohdan
b alakohdan ja 89 artiklan 6 kohdan sadnnokset;

b) saapumisen yleisilmoituksia ja riskianalyysid koskevat 46, 47, 127, 128 ja 129 artiklan sddnnokset;
¢) tavaroiden tullioikeudellista asemaa koskevat 153 artiklan 2 kohdan sidinnokset;
d) keskitettyi tulliselvitystd koskevat 179 artiklan sddnnokset;

e) passitusta koskevat 210 artiklan a alakohdan, 215 artiklan 2 kohdan sekd 226, 227, 233 ja 234 artiklan
saannokset; ja

f) ulkoista jalostusmenettelyd, liht6d edeltivdd ilmoitusta, tavaroiden poistumista koskevia muodollisuuksia,
unionitavaroiden vientid, muiden kuin unionitavaroiden jilleenvientid ja tavaroiden vientid unionin tullialueelta
koskevaa poistumisen yleisilmoitusta koskevat 258, 259, 263, 267, 269-272, 274 ja 275 artiklan sddnnokset.”

Lisdtdan artikla seuraavasti:

>

7278 a artikla
Raportointivelvoitteet
1. Viimeistddn 31 paivind joulukuuta 2019 ja sen jalkeen vuosittain sithen péivéddn, jona 278 artiklassa tarkoitetut

sihkoiset jarjestelmit ovat kokonaan toiminnassa, komissio esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle vuotuisen
kertomuksen kyseisten sihkoisten jirjestelmien kehittdmisessd saavutetusta edistymisesta.

2. Vuosittaisessa kertomuksessa arvioidaan komission ja jasenvaltioiden edistymistd kunkin sihkoisen jirjestelmin
kehittdmisessd ottaen erityisesti huomioon seuraavat vilitavoitteet:

a) sdhkoiselld jarjestelmilld suoritettavaa ulkoista viestintdd koskevien teknisten mairittelyjen julkaisupdiva;
b) talouden toimijoiden kanssa suoritettavan yhdenmukaisuustestauksen ajankohta; ja

¢) sdhkoisten jirjestelmien ennakoidut ja tosiasialliset kiyttoonottopaivit.
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3. Jos arviointi osoittaa, ettei edistyminen ole tyydyttavid, kertomuksessa on kuvattava myds korjaavia toimia,
jotka on toteutettava sihkoisten jdrjestelmien kiyttdonoton varmistamiseksi ennen sovellettavan siirtymikauden
padttymista.

4.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kahdesti vuodessa piivitetty taulukko omasta edistymisestddn
sihkoisten jirjestelmien kehittdmisessd ja kayttoonotossa. Komissio julkaisee tillaiset paivitetyt tiedot verkkosi-
vustollaan.”

)
~

Korvataan 279 artikla seuraavasti:
”279 artikla
Siddésvallan siirtiminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 284 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joissa mairitellddn sddnnot tietojen
vaihtamista ja tallentamista varten 278 artiklassa tarkoitetuissa tilanteissa.”

2 artikla
Voimaantulo

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pédivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 17 pdivand huhtikuuta 2019.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
A. TAJANI G. CIAMBA
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Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti ja neuvosto suhtautuvat myonteisesti Euroopan tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomukseen
nro 26/2018 "Mika on viivdstyttanyt tullin tietoteknisten jdrjestelmien toteuttamista?” ja muihin viimeaikaisiin tullialaa
koskeviin kertomuksiin, joista lainsdatdjit ovat saaneet paremman yleiskuvan unionin tullioperaatioiden parantamisen
kannalta vilttimattomien tietoteknisten jdrjestelmien tdytdntoonpanon viivdstymisen syista.

Euroopan parlamentti ja neuvosto katsovat, ettd Euroopan tilintarkastustuomioistuimen mahdolliset tulevat tarkastukset,
joissa arvioidaan komission unionin tullikoodeksin 278 a artiklan perusteella laatimia kertomuksia, voisivat auttaa
valttimadn lisaviiveitd.

Euroopan parlamentti ja neuvosto kehottavat komissiota ja jasenvaltioita ottamaan tillaiset tarkastukset kaikilta osin
huomioon.
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